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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani dohod vo forme vymeny listov o iprave koncesii tykajucich sa hydinového
miéisa medzi Eurépskou uniou a Brazilskou federativnou republikou a medzi Eurépskou
uniou a Thajskym kral’ovstvom podPla ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a
obchode z roku 1994 (GATT 1994)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Rokovania podla ¢lanku XXVIII GATT 1994 uzavreté, pokial’ ide o hydinu, v roku 2007 (U.
v. L 138, 30.5.2007) sa tykali colnych poloziek pre hydinové miso patriace do polozky 0210
a podpolozky pre spracované hydinové méso 1602 32 19 v zozname CXL ES: varené
pripravky obsahujuce viac ako 57 % hydinového mdsa. Obmedzenim rokovani len na
spracované hydinové miso podpolozky 1602 32 19 sa malo predist moznému nahradzovaniu.
Dalsie udaje o dovoze v$ak ukazali dramaticky narast dovozu spracovaného hydinového mésa
patriaceho do colnej podpolozky 1602 32 30: pripravky obsahujuce 25 % alebo viac, ale
menej ako 57 % hmotnosti hydinového mdsa alebo drobov. To ukézalo, Ze vyvozcovia zrejme
vyuzili ¢iastoénii medzeru v ochrane na tirovni EU a Ze nahradzali pripravky z hydinového
mésa obsahujuce viac ako 57 % hydinového mésa pripravkami obsahujicimi menej ako 57 %
maésa, ktoré patria do colnej podpolozky 1602 32 30. S podobnymi G¢inkami nahradzovania sa
dalo pocitat’ aj v pripade d’alSich colnych poloZiek 1602. S cielom kompletne vyriesit’ toto
nahradzovanie, ktoré ovplyviiuje hydinarsky priemysel EU, Komisia poziadala Radu o
splnomocnenie znovu prerokovat’ koncesie pre hydinové méiso patriace do kapitoly 16 KN.

Dna 25. maja 2009 Rada splnomocnila Komisiu, aby zacala rokovania podla ¢lanku XXVIII
GATT 1994 (navrth KOM 8615/09 WTO 72 AGRI 166) s cielom nanovo prerokovat
koncesie v pripade colnych poloziek pre spracované hydinové miso patriace do kapitoly 16
KN.

Dia 16. juna 2009 bolo ostatnym ¢lenom WTO zaslané oznimenie o umysle EU zmenit
koncesie v pripade podpoloziek 1602 20 10, 1602 32 11, 1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21,
1602 39 29, 1602 39 40 a 1602 39 80 zahrnutych v zozname CXL Eurdpskych spolocenstiev.

Komisia viedla rokovania po porade s vyborom pre obchodnt politiku a v rdmci smernic na
rokovanie vydanych Radou.

Komisia rokovala s Brazilskou federativnou republikou a s Thajskym kralovstvom majucimi
hlavny zaujem o dodavky vyrobkov a/alebo podstatny zaujem o dodavky v pripade vyrobkov
vo viacerych prislusnych colnych polozkach.

Rokovania vyustili do dohody vo forme listov s Thajskym kralovstvom 22. novembra 2011 a
s Brazilskou federativnou republikou 7. decembra 2011.

2. VPLYV NA ROZPOCET

Pozri financny vykaz v prilohe (ide len o kopiu financného vykazu suvisiaceho s navrhom
rozhodnutia Rady o uzavreti dohod).
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2012/0045 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani dohdd vo forme vymeny listov o tprave koncesii tykajucich sa hydinového
mésa medzi Euréopskou uniou a Brazilskou federativnou republikou a medzi Eurépskou
uniou a Thajskym kral’ovstvom podPa ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a
obchode z roku 1994 (GATT 1994)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy
odsek a jej ¢lanok 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
ked’ze:

(1)  Dna 25. maja 2009 Rada splnomocnila Komisiu, aby zacala rokovania podl'a ¢lanku
XXVIII GATT 1994 (navrh KOM 8615/09 WTO 72 AGRI 166) s cielom nanovo
prerokovat’ koncesie v pripade colnych poloziek pre spracované hydinové miso
patriace do kapitoly 16 KN.

(2)  Tieto rokovania vyustili do dohody vo forme listov s Thajskym kralovstvom 22.
novembra 2011 a s Brazilskou federativnou republikou 7. decembra 2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Predseda Rady sa tymto opraviiuje urcit’ osobu(y) splnomocnent(¢) na podpisanie dohod vo
forme vymeny listov o uprave koncesii tykajucich sa hydinového misa medzi Eurdpskou
uniou a Brazilskou federativnou republikou a medzi Eurdpskou Uniou a Thajskym
kralovstvom podl'a ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode z roku 1994
(GATT 1994).

Znenie dohdd je pripojené k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost’ dilom nasledujicim po dni jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA
DOHODA VO FORME VYMENY LISTOV

medzi Eurépskou tniou a Braziliou podPa ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode
(GATT) z roku 1994, pokial’ ide o upravu koncesii tykajucich sa spracovaného hydinového misa
stanovenych v zozname EU, ktory tvori prilohu k dohode GATT z roku 1994

A. List Europskej unie
Miesto, datum
Vazeny pan,

na zéklade rokovani podla ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994,
pokial’ ide o upravu koncesii EU tykajucich sa spracovaného hydinového mésa, mam tu ¢est’ navrhnit
nasledujuce:

1. Europska tnia zac¢leni do svojho zoznamu tieto zmeny:
Viazané colné sadzby pre podpolozky 1602 3211, 1602 3230 a 1602 3290 st 2765 EUR/.

V pripade polozky 1602 3211 sa otvara colnd kvota 16 140 ton, z toho 15 800 ton sa prideluje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 630 EUR/t ad valorem.

V pripade polozky 1602 3230 sa otvara colnd kvota 79 705 ton, z toho 62 905 ton sa pridel'uje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3290 sa otvara colna kvodta 2 865 ton, z toho 295 ton sa pridel'uje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

2. Dovozy podla colnych kvét uvedenych v odseku 1 sa uskutoéiiuju na zaklade osvedceni
povodu vydanych na nediskrimina¢nom zaklade prislusnymi organmi v Brazilii.

3. Na ziadost’ ktorejkol'vek strany sa moézu kedykol'vek uskutoc¢nit’ konzultacie tykajice sa
akejkol'vek z uvedenych zélezitosti.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite stihlas Vasej vlady s obsahom tohto listu. V takom pripade bude
tento list spolu s Vasim potvrdenim tvorit’ dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a
Braziliou.

Eurdpska unia a Brazilia si navzdjom oznamia ukoncenie svojich internych postupov potrebnych na
nadobudnutie platnosti dohody. Dohoda vstupuje do platnosti 14. (Strndstym) dilom po datume
posledného oznédmenia.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej tucty.

V mene Europskej unie
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B. List Brazilie
Miesto, datum
Vézeny pan,
mam Cest’ potvrdit’ prijatie Vasho listu z [...] v tomto zneni:

»Na zaklade rokovani podla ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku
1994, pokial’ ide o upravu koncesii EU tykajucich sa spracovaného hydinového misa, mam ta cest’
navrhnut’ nasledujuce:

1. Europska tnia zac¢leni do svojho zoznamu tieto zmeny:
Viazané colné sadzby pre podpolozky 1602 3211, 1602 3230 a 1602 3290 st 2765 EUR/.

V pripade polozky 1602 3211 sa otvara colnd kvota 16 140 ton, z toho 15 800 ton sa prideluje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 630 EUR/.

V pripade polozky 1602 3230 sa otvara colnd kvota 79 705 ton, z toho 62 905 ton sa pridel'uje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3290 sa otvara colna kvodta 2 865 ton, z toho 295 ton sa pridel’uje
Brazilii. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

2. Dovozy podla colnych kvét uvedenych v odseku 1 sa uskutoéiiuju na zaklade osvedceni
povodu vydanych na nediskrimina¢nom zéklade prislusnymi organmi v Brazilii.

3. Na ziadost’ ktorejkol'vek strany sa moézu kedykol'vek uskutoc¢nit’ konzultacie tykajice sa
akejkol'vek z uvedenych zélezitosti.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite stihlas Vasej vlady s obsahom tohto listu. V takom pripade bude
tento list spolu s Vasim potvrdenim tvorit’ dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a
Braziliou.

Eurdpska unia a Brazilia si navzdjom oznamia ukoncenie svojich internych postupov potrebnych na
nadobudnutie platnosti dohody. Dohoda vstupuje do platnosti 14. (Strndstym) dilom po datume
posledného oznamenia.*

Mam cest’ tymto vyjadrit’ suhlas mojej vlady s uvedenym listom.

V mene Brazilie
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DOHODA VO FORME VYMENY LISTOV

medzi Eurépskou uniou a Thajskom podPa ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode
(GATT) z roku 1994, pokial’ ide o ipravu koncesii tykajucich sa spracovaného hydinového miisa
stanovenych v zozname EU, ktory tvori prilohu k dohode GATT z roku 1994

A. List Europskej unie
Miesto, datum
Vézeny pan,

na zaklade rokovani podla ¢lanku XXVIII dohody Vseobecnej dohody o clach (GATT) z roku 1994,
pokial ide o Upravu koncesii EU tykajacich sa spracovaného hydinového misa, mam ti ¢est’ navrhnat’
nasledujuce:

1. Europska tnia zac¢leni do svojho zoznamu tieto zmeny:
Viazané colné sadzby pre podpolozky 1602 3230, 1602 3290 a 1602 39 st 2765 EUR/A.

V pripade polozky 1602 3230 sa otvéra colna kvota 79 705 ton, z toho 14 000 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3290 sa otvara colna kvdta 2 865 ton, z toho 2 100 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3921 sa otvara colnd kvodta 10 ton a pridel'uje sa Thajsku. Sadzba v
ramci dovoznej kvoty je 630 EUR/L.

V pripade polozky 1602 3229 sa otvéra colna kvota 13 720 ton, z toho 13 500 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3940 sa otvara colnd kvota 748 ton, z toho 600 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3980 sa otvara colnd kvota 725 ton, z toho 600 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

2. Dovozy podla colnych kvot uvedenych v odseku 1 sa uskutociiuji na zdklade osvedceni
povodu vydanych na nediskriminacnom zaklade prisluSnymi organmi v Thajsku.

3. Na ziadost’ ktorejkol'vek strany sa moézu kedykol'vek uskuto¢nit’ konzultacie tykajuce sa
akejkol'vek z uvedenych zélezitosti.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite stihlas Vasej vlady s obsahom tohto listu. V takom pripade bude
tento list spolu s Vasim potvrdenim tvorit’ dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a
Thajskom.
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Europska unia a Thajsko si navzdjom oznamia ukoncenie svojich internych postupov potrebnych na
nadobudnutie platnosti dohody. Dohoda vstupuje do platnosti 14. (Strndstym) dilom po datume
posledného oznamenia.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej ucty.

V mene Europskej unie
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B. List Thajska
Miesto, datum
Vézeny pan,
mam Cest’ potvrdit’ prijatie Vasho listu z [...] v tomto zneni:

»Na zaklade rokovani podla ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku
1994, pokial’ ide o upravu koncesii EU tykajucich sa spracovaného hydinového misa, mam ti cest’
navrhnut’ nasledujuce:

1. Europska tnia zac¢leni do svojho zoznamu tieto zmeny:
Viazané colné sadzby pre podpolozky 1602 3230, 1602 3290 a 1602 39 st 2765 EUR/.

V pripade polozky 1602 3230 sa otvara colnd kvota 79 705 ton, z toho 14 000 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3290 sa otvara colna kvota 2 865 ton, z toho 2 100 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3921 sa otvara colnd kvéta 10 ton a pridel'uje sa Thajsku. Sadzba v
ramci dovoznej kvoty je 630 EUR/L.

V pripade polozky 1602 3229 sa otvara colné kvota 13 720 ton, z toho 13 500 ton sa pridel'uje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3940 sa otvara colnd kvéta 748 ton, z toho 600 ton sa prideluje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

V pripade polozky 1602 3980 sa otvara colnd kvdta 725 ton, z toho 600 ton sa prideluje
Thajsku. Sadzba v ramci dovoznej kvoty je 10,9 %.

2. Dovozy podla colnych kvét uvedenych v odseku 1 sa uskutociiuju na zéklade osvedceni povodu
vydanych na nediskriminacnom zaklade prislusnymi organmi v Thajsku.

3. Na ziadost” ktorejkol'vek strany sa mdzu kedykol'vek uskutoc¢nit’ konzultacie tykajuce sa akejkol'vek z
uvedenych zalezitosti.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite suhlas Vasej vlady s obsahom tohto listu. V takom pripade bude tento list
spolu s Vasim potvrdenim tvorit’ dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskou uniou a Thajskom.

Eurépska tnia a Thajsko si navzdjom oznamuju ukoncenie svojich internych postupov potrebnych na
nadobudnutie platnosti dohody. Dohoda vstupuje do platnosti 14. (Strnastym) dilom po datume posledného
oznamenia.*

Mam Cest’ tymto vyjadrit’ sthlas mojej vlady s uvedenym listom.

V mene Thajska
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W ’ ’ Fichefin/11/ 1163256
FINANCNY VYKAZ DDG/GM/nh
6.146.2011.1
DATUM: 06/10/2011
1. ROZPOCTOVY RIADOK: ROZPOCTOVE
Kapitola 12 — Cla a ostatné poplatky PROSTRIEDKY:
DB2012: 19 171,2 mil.
EUR
2. NAZOV:
Rozhodnutie Rady o uzatvoreni dohdd vo forme vymeny listov o tiprave koncesii tykajicich sa
spracovaného hydinového mésa medzi Eurdpskou tiniou a Brazilskou federativnou republikou a medzi
Eurdpskou tiniou a Thajskym kralovstvom podl'a ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clach a obchode z
roku 1994 (GATT 1994).
3. PRAVNY ZAKLAD:
Zmluva o fungovani Eurdpskej inie, a najmi jej ¢lanky 207 a 218.
4. CIELE:
Uzavriet dohodu medzi EU a Braziliou a EU a Thajskom s cielom vyriesit v pripade dovozov
nahradzovanie, ktoré ovplyviuje hydinarsky priemysel EU.
5. FINANCNE DOSLEDKY 12-MESACNE  |BEZNY NASLEDUJUCI
OBDOBIE ROZPOCTOVY |ROZPOCTOVY
ROK 2011 ROK 2012
(mil. EUR) (mil. EUR) (mil. EUR)
50  VYDAVKY
- Z ROZPOCTU ES
(NAHRADY/INTERVENCIE) - - -
- VYDAVKY NARODNYCH
ORGANOV
- INE
5.1 PRIIMY
- VLASTNE ZDROJE ES - - -14
(POPLATKY/CLA)
- NARODNE
2013 2014 2015
5.0.1 ODHADOVANE VYDAVKY
5.1.1 ODHADOVANE PRIJIMY - - -
52 SPOSOB VYPOCTU: -
6.0  MOZNO PROJEKT FINANCOVAT Z ROZPOCTOVYCH PROSTRIEDKOV ANO NIE
ZACLENENYCH DO PRISLUSNEJ KAPITOLY BEZNEHO ROZPOCTU?
6.1  MOZNO PROJEKT FINANCOVAT PRESUNOM MEDZI JEDNOTLIVYMI ANO NIE
KAPITOLAMI BEZNEHO ROZPOCTU?
6.2 BUDE POTREBNY DOPLNUJUCI ROZPOCET? ANO NIE
6.3  BUDE POTREBNE ZACLENIT ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY DO BUDUCICH ANO NIE
ROZPOCTOV?
POZNAMKY:
Na zaklade rokovani podl'a ¢lanku XXVIII GATT z roku 1944, ktoré sa s Braziliou a Thajskom zacali v polovici
roku 2009, sa opatrenie tyka uzavretia dohdd medzi EU a Braziliou a EU a Thajskom, s cielom vyriesit v pripade
dovozov nahradzovanie, ktoré ovplyviiuje hydinarsky priemysel EU.
Finan¢ny dosah nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa vykonavaju tieto dohody, sa uvadza v
osobitnom finan¢nom vykaze* a mozno odhadovat’ znizenie vlastnych zdrojov na pribliznu Cista Ciastku vo vyske
1,4 mil. EUR, po odpocitani 25 % nakladov na vyber ¢lenskymi Statmi.
* Finan¢ny vykaz ¢. 1163357/2011
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